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La heauté est la mélodie des traits.
Iaites une erreur, on rira ; faites-en faire aux
autres, on applaudira.

1} y & une plante qui ne pousse pas, mais qui
repousse souvent : ¢'est la plante des pieds.

Je crois fermement pour ma part qu'a force de
de les aimer, on empéche les gens de mourir.

Un gentilhomme  dans  le  commerce, cest
comme un potte dans les adlaires : il s¢ croit au-
dessus de son dtat.

Un correspondant nous demande si Jes wma-
riages worganatiques sont les mariages faits 4 la
morgue. Notre ami esh dans Uerrcur,

Comment se fait-il que toutes les églises ont
besoin de cloches? Voyez done! Les théitres
1'en ont pourtant pas ; ct cependant ils ont du
monde.

Une fesme poursuit son mari pour recouvrer
sos fiusses dents.  Blle allbgue qu'il les a arra-
chées déloyalement ct fraudulewsement pendant
qu'elle le mordait.

Un petit gargon de In rue Sainte-Catherine a
une vocation indéniable pour Pétat de facteur,
A force de voir passer les porteurs de lettres, il
s'est mis 4 faire comme cux en distribuant de
porte cn porte les ettres de sa sceur,

NOS CHERIS

Lee maman.—Pourgquoi ne vas-tu pas joucr avee ton
petit cousin ? )
Luecettc.—Ah ! hen ! 1) est trop réservé,
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Voyagewr descendu. du train.— C'est ici Vaudrenil?

Lmploys du Grand Trone,—Non, monsieur. Ici, c'est
Valms,

Voyayenr. —Voyez done voir ! Quand le serrefrein a
crié: * Valois”, comme je me nomme Valois ¢t que je
suis juge de paix, j'ai cru que ¢’éait moi qu'il appelait.
Va fallojr piocher fort pour me rendre A pied jusque-li

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

A travers les journaur Parisiens.)

Entre collectionneurs... wméridionaux :

—Voici une table que j'ai dénichée Pautre jour
& I'hotel des Ventes ; je suis sir qu'elle a prés de
400 ans.

—Bah ! Ce n'est rien,—répond l'autre, —— moi
qui vous parle, jai unc table grecque qgui a plus
de 200,000 ans !

—Vieaiment !

—Oui, §a table de multiplication.

A un diner,

Lamphitryon, quelque peu avare, ne cesse de
vanter la vieillesse de ses vins.

—Celui-ci est du cru de telle année..., celui-la
du cru de telle autre... Ah!celuici cest le plus
vieux L.,

Cibouleau, A Poreille de son voisin :

—Je crois bien que clest le pluviena ! il doit
dater du déluge, il ne sent que I'eau !

Entre époux, & table :

— Eh bien ! mou cher ami, que penses-tu de ce
petit plat doux ? Je te ai prépard mot-méme,

—Jc me disais justement a part moi, mon tré-
sor, que ce plat sucré devait étre d’un ange, mais
non d’une cuisiniére.

Le ministre de I'Instruction publique a regu lo
billet suivant, & propos de sa récente cireulaire
relative aux exigences grammaticales :

“ O lourjois, plus de contreinte pour I'orto-
« graf, je t'étrains dans mes bras : plain de gaité
* je passesai mon prochin examin, au sertificat
“ d’études, sans dtre mis & genous. O provi-
dange !”

Bravo, Bourjois ! Bravo Iforc !

Cri du ceeur.

—QO docteur! je vous dois la vie et je m'en
souviendrai toujours !

—Vous exagdrez, mon ami: vous me devez
cent frances de visites, et jespere que vous ne l'ou-
blirez pas!

A T'hotel :

Un voyageur est agsis sur son séant dans son
lit, sa montre & la main.

—8ix heures et on ne vient pas m’éveiller !
Bien s@r je vais manquer wmon train !

Un de nos plus parfaits rascurs, en visite chez
madame X..., se décide & s'en aller aprés avoir
parlé trois quarts d’heure,

—Quelle charmante visite : Jo suis heureux,
madame, davoir passé aupris de vous quelques
bons moments, qui w’ont fait beaucoup de bien.
Javais en arrivant un mal de téte atroce et je
Fai perdu.

Madame X..., avee un sourire, et passant len-
tement Ia main sur son front :

—Oh ! non, il n’est pas perdu.

Un condamné & wmort arrive devant la guillo-
tine,

La vue de cet instrument lui inspire une ré-
pulsion qu'il ne cherche pas & dissimuler: il
pousse des cris ¢t se débat aux mains du bour-
reau.

Pendant ce temps, la foule s'impatiente.

A la tin, Pexdeuteur, agacé, prend le condanné
par le bras, et d’un ton sévére:

—Savez-vous ce qui va arriver avec vos sima-
grées? Vous serez mal guillottiné et vous laissc-
rez une mauvaise réputation !

Police correctionnelle.

—1h bien ! témoin, vous n'avez done pas é:¢
tenté de courir au secours de cette malheureuse
qu'on rouait de coups sous vos ycux

—(Iroissé). Je vous demande pardon, mon-
sieur le président, wais j’ai toujours entendu dive
qu'il fallait se défier de son premier mouvement.

On parlait un jour, devant Balzae, d'un projet
de statue qu’on pourrait lui dlever,

—Et combien cofitera-t-ello ? demanda-t-il.

-~Environ vingt mille francs.

—ED bien ! vépartit Balzac qui, & ce mowment
wétait gutre fortuné, donnez-m’en dix mille et je
wonterai sur le piedestal.

Toto, qui est enrhumé du cerveau, fait une
chute sur le nez.

Il revient en plearant vers sa mére :

—Maman ! J%i tombé sur mon rhume t

—J’ai le cerveau fatigué ; ai besoin de repes,
disait X... & CGrosbinet.

— Vous vous occupez de travaux de téte? ré-
plique celui-ci avee intérét.

—Qui ! je suis coiffeur.

CE NETAIT PAS LE REMEDE

fiarbier..—Voici une préparation pour les che-
veux, et je vous la garantis,

Clicnt.—J ¢ nVen suis pourtant servi pendant
longtemps, et elle nue w’ jamais fait aucun bien,

Barbier.— Alors, c’ost fa faute de votre téte,
qui n’est pas en dtat.

Moins de muscles que de coeur

Lueie.—de crois que vous ne m’nimer, plus, monsicur
Jules.

Jules.—Bont divine ! Si parcille chose peut s'imagi-
ner ! Qulest-ce qui vous porte i le croire ?
tilucie.~Vous ne poussez pas le velocipide si fort
qu'en partinl,



